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PEHEIITUBHA BEPHCIAHA APOCJIABA PYIHUIIBKOTO

TBopuicTe wotTaanacbkoro moeta PoGepra bepHca BigmaBHa mpuBepTana yBary yKpaiHCbKHMX
nepeknanavyiB Ta pociaigHukis: |.dpanka, I[I.I'pabosBcrkoro, M.baxana, O.Heuumnopyk, M.Jlykama,
B.Mucuka ta iH. Y "pansgHcbkiid" YKkpaiHi Oyno HanucaHo ABi ¢byHAaMeHTaJibHi mpali 3 6epHCO3HAaBCTBa

"Iloesis PobGepra Bepuca 1773-1789 pp." (I.Il1.Cumonenko) i "Benukuit moer lllotmannii (Pobept
BepHc B ykpaiHCbhbKUX MmepekJyamax Ta Jjitepatypo3HaBcTBi)" (O.Jd.Heuunopyk), B AKHUX JOCIHIAXEHO
XKUTTEBUU 1 TBOPUYMHU IUJISIX MIOTAAHACHKOTO ToOeTa, 3raaiyBajlucsl KPUTHUYHI BIiATYKHM BizoMux
NMUCbMEHHUKIB, JiTeparypo3HaBuiB mnpo P.bepHca, a TakoX aHaji3yBaJuch NepekJaau MHOro BipuIis.
[Ipore, MaloBiZOMMMHU 3aJMIIAIOTHCS MepeKIaAuW Ta KPUTUYHI BiATyKM MpPO BiZIOMOTrO WIOTJIAHICBKOTO
Oapia HayKOBLiB YKpaiHCbKOI Jiacnopu. Kanaacbkuii mpodecop SpocnaB PyaHULBbKUI OIHUM i3
mepmwux cnpoOyBaB MepeKIacTu AesKi TBOPU 3 MOETUYHOTO NOPOOKY IIOTJaHAChbKoro 6apma. OcobiauBy
yBary mpuBepTa€ MOPIBHSJIBHUN aHali3 JiTepaTypo3HaBUiB Aiacmopu ABOX BiOMHUX MOCTaTeil, HAPOAHUX
noetiB - Tapaca llleBuenka ta PoGepra bepHca.

PansHcbka Biaza mopoAuJa TpPpU XBUJII YKpaiHChbKOi ewmirpauii, mnpeacTaBHUKM SKOI, UBIiT
YKpaiHCbKOI iHTEeJNireHLil, CTajJlu HENPUMUPEHHOIO OMNO3MULIi€I0 A0 YHITAPHOTO PaASIHCBKOrO MUCTELTBA.
TBopuicTh ykpaiHIiB 3a KOpPJOHOM HE CTpUMYyBajach TOTajliTapHUMHU peXMMaMHu, He 3araHsjach Mifg
CyCIiJIbHO-iA€0J0TiYHi paMKM, a HATOMIiCTh 3a3HaBajla BIJUBY JiTepaTyp i KyJAbTyp HaponiB cBiTy. BoHa
BUPI3HSAETHCS He3aJeXHUMHU TorasgaMu i ykpaiHcbKoio caMoOyTHicTio. Cepel CHOABUXHUKIB
YKpaiHCbhKOTO JIiTepaTypHOTO CJOBa 3a KOpAOHOM Oyau i yieHu YKpaiHcbkoi BinbHoi Akanemii Hayk.

1959 poky VYkpaincbka Binbna Axanemiss Hayk 3 Haromu 200-piuduss 3 OHS HapoOAXKEHHS
P.BepHca Buciaana ¢dotocrar nepeknaniB I.dpanka mno Mmyseo P.bepHca y itoro pimiHoOMy MicTeuky
Annoseit. @paHkoBi nmepeknaau P.BepHca 3aliHsJu rigHe Micue Mmopsa 3 MepekjagaMu IOTIAHACHKOTO
noeta Ha SIMNOHCBKY, TIpelbKy, pociiicbky Ta iHWI MOBU. YKpaiHCbKi HayKOBLi Aiacopu TakKOX He
3aJUIIMAN 0e3 yBaru TBOpUicTh HapongHoro mnoeta lornanapii, siKoro HalivyacTille TOpiBHIOBaIW 3
HapogHuM mnoeTtoM YkpaiHu - T.lleBuenkom. I[lepmiumM BUCIOBUB CBOI AYMKHU, LIOAO TOPiBHSIHHS
P.Bepuca i T.llleBuenka mnpodecop P.Ceron-Barcon y mnepeamoBi no mnpaui J.Jopomenka "Taras
Shevchenko, the National Poet of Ukraine", sika Buituna apykom 1936 poky B [1pasi.

[podecop A.Pynuuubkuii y cBoiit kuusi ,,bepuc i lleBuenko" (1959p.) mocunaerscs Ha Onecs
ba6is, axuit y crarri "bapn Wotnsauaii - PobepTt bepuc”, mo Buitmna y MiouxeHi 1947 poxy, aHamizye
TBopyuicTh P.BepHca i T.llleBuenka: "Pobept bepuc ana lorasuaii te, mo lleBueHko nas Ykpainu, aie
- llleBuenko OyB cmiBLUeM Hapody, IKMH BiApOAXYeThCs, a bepHc cniBeub Hapoay, 1O MOBiITbHO BMUpAE
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SIK OKpeMa Hallisl i 31MBa€eThCs 3 aHTAIUCHKUM HapoxoMm."

(...) "YuTao4ym XUTTENMC HAUOINBIIOTO IIOTIASHICHKOTO MOETa, MU MYCHMMO IMBYBaTHCS, IO
XUTTS bepHca Tak CMJIbHO Haraaye XUTTS Halmoro Haibinemworo noera LlleBuenka".

(...) "Tenmep wmwoTasHALI BiABiAyOTH Moruiay bepHca Tak, $K ykKpaiHLi BigBiayBajiu MOTHUIY
IleBuenka" [6; 12].

Ilicna mopiBHAABHOTO aHaNi3y mosaiiTepaTypHuX YMHHMKIB O.ba6iii NpuXOAMTH 10 BUCHOBKY,
1O iCTOPUYHI YMOBM He BUKAMKaiu y P.BepHca BUSIBIEHHS TaKOro CHJIBHOTO MPOTECTY, 3aTOCTPEHHS
HanpyXeHHs MNOouyTTiB, K ue crajocd y T.lleBueHka. ABTOp BUpPi3HS€ iCTOPUYHI moemMu 000X aBTODPIB,
sIKi CIpaBWJIM BeJMKe BpPaXeHHS Ha TOTOYACHMX YMUTAYiB i 3HAWIIAM CBOE BigoOpaXeHHs B pealbHOMY
KUTTI.

A.Pynnuubkuii pedepye aymky mnpodecopa JloHmoHchbkoro yHiBepcutety B.K.Martbsioca y
crarri "Taras Shevchenko. The man and the Symbol" (1951), ne T.LlleBueHKO Ha3BaHWIl APYTUM
P.bepHcoM, ane 3ayBaxyeTbCcsl Npu LboMy, 1o B TBopuocTi T.llleBuyeHka sicKkpaBO BUpaXeHi SIKOCTIi
"Oynutens" ykpaiHcbKoro Hapoay, toni ik y P.BepHca 1i sgKOCTi TiJibKM MOYMHaTh (OpMyBaTHUCH.
AHTNICHbKUT yYEeHUI TeX 3ayBaXye€ CHiJibHE Yy [0JIi HApOJAHUX MOETiB: oO0MABa MUTLI BUUIIIU 3 CEJSH,
o0uaBa caMOCTiiiHO OMaHOBYBaJM TPaMOTy i NMUcCalud YaCTKOBO PiAHOIO, a YaCTKOBO i YYXOI0 MOBaMWu.
P.bepuc i T.lleBueHko, cyassud 3 iXHbOI TMoe3ii, Oyau nOyxXe 4YYyTJAMBi, €MOILiiHi, 3AaTHi CIHMiBYyBaTH
4yXOMY Troplo; MpuiiMaTu yce OAM3bKo o cepus. Lli skocTi moeTu mpoHecnaW uyepe3 yce XUTTS, He
3BaXalo4u Ha 3JAUIHI, TiJIeCHI HeAYru, couiajbHe MPUHUXKEHHS. 3TOOOM aBTOpP MPUXOAUTH A0 BUCHOBKY:
"Ane pisHUILI MiX oboma moeraMHu € MoXe Oinbumre, K MoAi6HOCTi, i TUOGOHB, HAlWOiNBLII sIcKpaBa MpU
LbOMY Pi3HHMISI IXHBOTO MPaBHOTO MOJOXeHHs. Lle MoXe BumaBaTHucCs CyMepeuyHHUM i3 HAIIOIO 3aBBAroi
npo iXHIO MPUHAJEXHICTh OO CeJSIHChKOTo cTaHy. AJje Ha AiJi BOHO He Tak. bepHc OyB BijJbHOIO
JNIOAMHOI, ToAi 9K llleBUYeHKO HapOAMBCS KpinmakoMm i 3M00yB BOJIO HIOWHO Ha 24-0MYy polli XUTTS ... Alle
€ 1e W TpeTili MOMEHT, LIOAO0 SIKOTO OO0MABA MOETHU Pi3HATHCSI MiX cobot: bepHcoBi Boss Hikoau He Oyna
3aropoxeHa TIOpDMOIO, Y4 YB'si3HeHHsIM, llleBueHKOBa X BOJisg Oyia TiTbKM KOPOTKUM iHTEpBaJloM y HOTO
Baxkomy XHUTTi" [4; 5]. CraBaeHHs yKpaiHCbKoOi eMirpauii no moctati P.bepHca Oyjno amM0iBaJeHTHUM.
Lle mnocBimuyoTh BuUcHOBIIOBaHHSA €.ManaHioka. Y Opomypi "ManopociiictBo" mnocratb P.BepHca
CIPUIMAETHCS YKPaiHChbKUM TOETOM-eMIirpaHTOM HeraTHUBHO, $IK KoHTpacT no T.lleBueHKa, sSKOTO
YKpaiHChbKHI MOET Ha3uBaB "MyXHUKOM", IKMi "BMiB He Julle 3aXOBYBaTUCS, K piBHUI, cepel 6arathbox
TUTYTbOBAaHMX 1 CIaBHO3BiCHUX, aje 1 BMIiB cepel HUX 3aXOBaTU [OYXOBY JHCTAHLII® i IyXOBY
BMCOYMHY, 11O BiIpi3HAOTH redia..." [3; 141].

Y cBoiit mpaui fA.Pysnuubkuit nae "cBoepinHy BinmoBiap" €.ManaHIOKOBi, BBaxalo4dud HOTO

"

MPUNYyIIeHHs He 30BciM BipHuMu: "(... ) B Hayli JiTepaTypo3HaBcTBa Tpeba MOpPiBHIOBATH MOETUYHY
cnmaguiMHy TBOpPLiB, 00 TiAbKM TOAI BOHA MOXE CTaTM BUpa3HilIOKW ¥ AaTU YTOYHEHi aHajgorii #
npotuiexHocTi. Ha upomy ii ciupa€erbcs Bix Oinbll, SIK CTO POKiB MOPiBHsIJIbHE JiTepaTypo3HaBcTBO" [6;
13].

Cama xuura S.PynHunbskoro, Bugana y Binuimesi 1959 poky, B skiii BiH 3BepTaeTrhcs A0
0.bab6isg, sramye npodecopa B.Martbioca, mosemizye 3 €.ManaHoOKOM, Majda Ha MeTi "HamoJyXyBaTu
HemocTaui ykpaiHcbkoi Hayku Ha bartskiBmuHi". [lpausa Oyna mpuypoueHa no pokoBuH P.BepHca i
MoKJMKaHa po3MoyaTM KOMIIapaTUBICTUYHO-JIiTepaTypOo3HaBui cTyaii 3 XuTTsa i TBopuocti P.bepHca i
T.llleBuenka. ABTOp 3a3Haya€, IO aHAJOTiYHUX Mpalb B paAsHCbHKi YKpaiHi HeMae, HayKOBEILb 3Traaye
npanto "[.I1.CumoHeHka" (aBTop 3 mpi3Buiia He 3po3yMiB, o [.I1.CuMOoHeHKO, YKpaiHCbKa AJOCHIAHMIIA,
a He nociigHuk) "o XxapakKTepUCTUKM MOeTUUYHOro cTuiito PobGepra BepHca", y skiii aBTOpKa TOBOPUTH
npo HapoaHoro mnoerta IMoTnauagii i XoaHOro cjioBa TMpo Beaukoro mnoeta Ykpainu. I[Ipauio
A.PyaHuubkoro posmnouyuHae OiorpadiuHa posBigka, sika mnomepexaHa nepekiaagamu 3 P.bepHca y
BukoHaHHi |.®dpanka. AHanisdywouu nepwuit Bipm P.BepHca "Handsome Nell", aBTop mpumnyckKaeTbcs
nomuiku. S.PynHuubkuii nmepexknanae Ha3By, sk "[apHuit Henn" i 3a3Havae, 1mo ume mocBsiTa OZHOMY 3
ToBapuwiB P.bepHca, 3 sIKkMM BOHU B CYCiACTBi opaju cBOi ropoau. MU He MNOTOAXYEMOCH 3 TaKUM
TpakTyBaHHSM, agxe y P.bepHca:

Once A lov ‘da bonnie lass,

Ay, I love her still;

And whilst that virtue warms my breast,

1'll love my handsome Nell. [1; 206]

3aiimMmeHHuK her (ii) BKaszye Ha pig 3ragyBaHoi ocoOM, K MM OGauyumMo 1Lie - XiHka. [layTaHuHy
BHeCJ0 o3HaueHHs handsome (B mepekJyani rapHuil, KpacuBuii), sIKe 3a3BUYail BXUBAETHCS Yy
KOHTEKCTi 4osoBiuyoro pony, To6to Bipm P.beprca "Handsome Nell" mu nepeknagemo sk "T'apua Henn".
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PagsHchKi HayKoOBIII TepeKaaau Bipll BipHO, cepeld HMX MoXHa Ha3dBatu I.CumoHeHko, O.Heuunopyxk i
OaraTbOoX iHmIHUX. Y APYriii yacTMHI KHUTW MOJAAHO aHali3 Mpalb YKpaiHCbKMUX HAYKOBIiB Aiacrmopu, sKi
CniB3BYUYHI focaigxeHHio A.PynHuunpkoro.

Y Tpetiii yacTuHi BMIilleHO BJlacHE JiTepaTypO3HaBUMU aHajldi3 TBOPUYOCTI BiAOMMX HapOIHUX
noetiB T.lleBuenka i P.bepnca. XKurresi ob6ctaBuHM 000X TMOeTiB Oyiau pi3Hi i Lle pO3MeXOByBajlo
TeMaTU4YHY CHOpsIMOBaHicTh iXx TBoOpiB. P.BepHc - moeT-XapTiBHMK, 3MajlbOBYE CiJIBCBKHUX I'SIHUIb,
BoJIOLIOT, OJa3HiB, sKi po3BaxaloThcs 3a Kpyxkoio et ("Tem O'lllentep”, "Beceni xebGpaku"). ¥
T.llleBuenka Oinblie TBOPiB, SIKi 300paxalTh MiAHEBiJbHE XUTTS MPOCTOTO JIOAY, HaBiBalOTh CyM i
Taxki aymu ("Haiimuuka", "Karepuna", "Con" ("Ha naHmuHi nmeHuuwo xana"), "Map'sHa -
yepHuusa"). A.PyiHuubkuii mNoOpiBHIOE Bipli-3akjiuku A0 6opoThbu o060x mnoertiB: "IlocmaHHs...",
"3anmoBit" T.lleBueHka i "IlloTtnanacbka crnaBa", "bpyc 10 WOTAAHALIB Tiepel OUTBOWO TiX
BanHok6epH" P.BepHca. Y cTaTTi iige TakoX MOBa MpoO BUIaHYBaHHS MOETiB HapOAHUMHU Macamu: "Ale,
mo Haibinpm cninibHe ¥ nmpukmetHe LlleBueHkoBi it bepHcoBi, - ixHill KyJabT cepen 3eMasikiB. MoxHa
cMiJlo cka3aTu, 10 KyabT bepHca (B iHmux ¢popmax) n1OpiBHIOE CBOEI MacoBicTiO KynabToBi llleBueHka it
BJacHe mepenyciMm i3 HbOTO MOTJSIAy MOXEMO MPO HHOTO TOBOPUTH SIK Mpo "mWOTAsiHACbKOTO LlleBuenka"
("konu IlleBueHka MoOXHa Ha3uBaTu "ykpaiHcbkuM bepHcom", To BinbHO i bepHca Ha3uBaTu
"morasHacbkum llleBuenkom")" [6; 14, 18].

ApocnaB PynHuubKUii BMilllye KOPOTEHbKMI aHali3 KPUTUYHUX Npaub, npucssiyeHux P.bepHcy
it yactkoBo T.lleBuyeHky, gKi BumaBaauch y Pamsgncbkomy Coro3si. HaykoBeub KpUTHUKYE Tnpali
Il.JoBrans "CniBeub cBo6omu” i [.CumMoHeHKo "o XapakKTepUCTHUKHM MNOETUYHOro cTuio PobGepra
BepHca" 3a Te, 10 BOHM HEe BUKOPHUCTOBYIOTh YKpaiHChKUX MepeKgafiB, He BAAIOTHCS OO MOPiIBHSHHS
TBOpiB P.BepHca i BimoMuX yKpaiHChKMX MOETiB. ¥ CBOiX TBOpax aBTOPHW BiAAalTh "daHb odiuiiHil JAiHil
napTii” [6; 20].

Bapro 3ynuHuTMCS Ha mnepeksanax .PyaHuubkoro, fAKi momaHo Iicjisg "HMOPiBHSJIBHO-
JiTepaTypHuX gociiniB" yyeHoro. Cepea HuUX nepekiaaau BipumiB "bpyc mo motnaHauiB mepea OGUTBOIO
nin banHokGepH", "JIn6oB", OGamama "Jlopn I'peropi”, nm'sath emitadiii: "Binmosinp "BipHOmigmaHuUM
ypomxeHusm Llornaunii”, "Hanuc Ha moruni Bumurtens natuHu", "Hanuc Ha moruni ckymapsa”, "Hamuc
Ha Moruni Bugasus", "Emitad Ha moruini 6atbpka’.

Ilepexknanu A.PynHuLbKOTO HaA3BUMYalHO OAM3bKi A0 OpUTiHaNy, NE€SKi 3 HUX HaraaymTb Oinuii
Bipui, y IKOMY BiacyTHsI puma. TpaHCHsiTOp BUKOPUCTOBYBAaB PO3MOBHY MOBY YKpaiHCbKOi giacmopwu, sika
Biipi3HSAETHCA BiA JiTepaTypHOi MOBHU, 3aBASIKM LbOMY BiH HaOJM3UB NepeKkaaau A0 YMUTAdiB-eMirpaHTiB,
CUHU i IOYKHU SIKUX, HAPOIXEeHi Ha uyxXiil 3emMJi, He pO3MOBJISIOTh CIIPaBXHbOIO YKPAIHCHKOIO MOBOIO, a,
K BOHM KaxyTh, 'mixture” (3 aHrJiiicbkoi cyMinr), ToOTO y 1IXHIO MOBY BXOASTh iHIIOMOBHi cJlOBa,
30e0inpIIoro  aHTAiIMChKi, BXWMBaAHHS SKUX 3po3yMmilo ycimMm. ¥V koxai ykpaiHCbKO1 niacmopu
BUKOPHUCTOBYIOTh apxaizmMu, sIKi IpakKTUYHO HE BXUBAIOTh Ha TepeHaxX aBTOXTOHHOI YKpaiHUW, HampuKIazg
cBiTIIMHA, ¢doTocTaT, BOi, MOpr mojs. YkpaiHui AmMepuku i KaHaaum BXMBaWOTh NMOM'SKUIEHUN BapiaHT
MPUTOJIOCHUX, Yepe3 Te y HAesKUX ciloBax Jirepa "a" 3MmiHoeTbcs Ha "g". Hampuknam, y ciosi
Wornannais.

[Mepeknan Bipwa "Bpyc mo moTiassHAUiB mepen 6uTBOIO Minx baHHOKOEepH" CMOBHEHUI 3aKIHUKY
oo 6opoTbbu 3 TupaHamu. [lopiBHsIeEMO mepeKian moeTta 3 giacmopu, 3 nmepeknanom M.Jlykama 3 "Benukoi
VYkpaiuu". Y A.PynHuubKOTO BJacHi Ha3BM MepekKdaleHi 3rilHO 3 TpaHchiTepauiewo naiacmopu: bpyc,
Wotasaunia, y M.Jlykama: bproc, lloTnannis.
Burns: Scots, wha hae wi'’ WALLACE bled,
Scots, wham Bruce has aften led,
Welcome to your gory bed,
Ovr to victorie. - [1; 310]
Pyonuuyoxuii: O e6u, cunu Ilomaandii cmapoi,
Hawaoxku Boanreca i Bpyca,
Ha eopoea, xopobpi, caaeHi 60i,
Ilepemoea, abo cmepms! [6; 21]
Jykaw: Tleii, womaandyi! B 6iit He pas
Boanec, bpioc 6oduau eac;
3no6 yoapue epiznuii uac -
o 6opni, 6pamu!
[5; 69] (Bugineno namu. - 1.H.)
3ayBaxyemo, mo y M.Jlykama pedyeHHsS NpOCTi U mpsiMi y BHUCIOBIIOBAHHI '"Xmo 341aKascs
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"

6opocie, xmo 6id Jcaxy 3ampemmie, pabcvbku emepmu 3axomie — modxce ymekmu "; y S.PymHuubkoro
Malixe 0e3 puUMHU i 3aHAATO CKJIaAHO, MOpYyLIeHAa PpUTMiKa: 'koau midc eamu € maki, wo mpycamo,
baxcaromo, K pabu nomepmu, I3 HAWUX A48 HA3ABNHCOU BUUMU MYCimb, M He Micuye nomixc Hac”, 110
HaJae mepekJaay CYBOPOCTi, OesamensuidHOCTi: 00saTy3u "Mycsams” NOKUHYTM BiliCbKO Ha3aBXIH.
BapianT M.Jlykama moM'sSKIIYETHCS CIOBOM "Mojxce”, TOOTO MOXYTb YTE€KTH, a MOXYTb W 3aJUIIUTHUCS,
BEJIMKOI IKOOAM abo KOPHUCTiI Big Takux BOiHiIB Bilicbky He Oyme. Y A.Pynnuuskoro EaBapn cTpamHuit
"katidanamu i scupem”, 1bOro HeMmae y M.Jlykama, sicupeM Ha3uBaJuM OpaHILiB TiJIbKU y TypKiB, Tartap i
MOHTOJIiB, B YyCiX iHIIMX HApPOAiB BUKOPUCTOBYBAJU CAOBO MOJOH, 3BUUYANHO, aHTIIMCbKUIN KOPOJb HE Mir
B3STU sACUp, LEe NOEeTHMYHa iMIpOBi3allis KaHaACbKOro aBTOpa, MiJ BMNJIMBOM YyKpPaiHCbKOi iCTOpPUMYHOI
Tpanuuii. [lepexknag M.Jlykama 3po6ieHuit 3 madocoM, BJlaCHE He yKpPaiHCbKMM YW IIOTIAHACBKUM, a
paassHCbKUM, TOOTO BiACyTHSI Oe3mocepenHs ydyacTb OKPEMOTro JipMYHOTro repos y crnpaBi OopuiB 3a
cBO0OOAy, 3alliKaBJeHICTh iX HOJel; 3aKiuku, sk y P.BepHca €, ajie BOHM He WAYTh Bill MOJYM'SSHOTO
cepus, a cKopiule Bil XOJOAHOrO po3yMy, LIO 3MYIIYy€E HacailyBaTW PaAsHCbKi JIO3YHI'M BOEHHOTO yacy.
Hewo iHmwui nintekct y A.PyaHuubkoro, fgkuil He NoOKMAa€ WMPOI HaAil BiABOOBATU BOJIO AN
0aThKiBIUMHM 3 MEYEM y pyKax, aje i B HOro mepekJali 3HaXOOMMO 3aByaJbOBaHi MPOMaraHAUCTCBHKI
racia: 3akJMKH 00 00poThOU 3a HalliOHAJNbHY He3aleXHICThb YKpaiHu:
Burns: Lay the proud Usurpers low!
Tyrants fall in every foe!
LIBERTY's in every blow!

Let us DO — or DIE!! [1; 310]

Pyonuuvkuii: Tupanie npoxcenemo 3 OamvKieujUHU,

Meu npunece mnapody eoaio,
Caasemni Oui 08 Hawol Kpaiuu.
To x 0o euny — abo cmepms! [6; 21]

Jykaw: B nac i3 eamu wasx o0uH —

bume 3acapbunukie Ha CKiH.
Iepemoey uu 3aeun
Y 6oro 3naiimu! [5; 70]

3 XymoxHboi Touku 30py mnepeknan S.PygHunbkoro mporpae y MNOpPiBHAHHI 3 MepekjanoM
M.Jlykama, aje eMOLiiiHICTb, HECTPUMHICTh MOYYTTiB, HE3J0JaHHE MpParHeHHs BOJIi HAMOBHIOTbh HOTO
Bil mMepiuIoi A0 OCTaHHBOI cTpOod U, i MM BiH MepeBepllIy€e BapiaHT paasiHCbKOTO IoOeETa.

Jlipuunuii nepekinan "O my Luve's like a red, red rose” 3 P.bepHca y .PyaHuubkoro Mmae Ha3By
"JIto6oB". llikaBUM € Te, IO Lel BiplI AyXe CXOXUU H0 aHajoriuHoro mepeknaany C.Mapmaka, Tomi sk
nepekygan M.Jlykama 30BciM BinMiHHUMi. [TopiBHsIeEMO mepuinX OBi cTpodU TPbOX MOETIB.

Burns: O my Luve s like a red, red rose,

That s newly sprung in June;
O my Luve s like the melodie
That s sweetly play'd in tune.
As fair art thou, my bonnie lass,
So deep in luve am I:
And A will luve thee still, my dear,
Till a'the seas gang dry; [1; 318]
Mapwax: JTiobo6s, kak poza, posa Kpachas,
Lléemem ¢ moem cady.
Jwb606b Mosi — Kak neceHka,
C komopoii 6 nymo udy.

Cuavnee  Kkpacomel meoeil

Mos nawbo6b odHa.

Ona ¢ moboil, noka mops

He ebicoxnym 0o ona. [2; 43]

Ap. Pyonuuskuii: Mos aw0608 mposHdow0

Llsime 6 meoim cady,
Mos arwboé — moé niceHvka,
B ocumms s 3 uew idy.
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Cunvniu  Teoel uap-kpacu
Mos awb60o6 odHa.
Xou ak ii Tu ne eacu
Topimume eona. [6; 28]
Jykaw: Mos awboe — poxucesuii Keim

B eecinnvomy cady,

Mos arwbosé — eeceauil cnis,

Illo 3 Hum s 6 ceim idy.

0, sk mebe koxar 1,

€ounas  mos!

Tomy KkoxanHiO He 3Mminimo,

Xou eucxuyms eci mopsa. [5; 71]

[MopiBHioloun mepeknanu C.Mapmaxka i .PynHunbkoro, moMmiyaeMo pa3ioyy CXOXiCTh MEePIIUX
mecTu paAakiB. Moxemo npunyctutu, o A.PynHuubkuit 6aumB mepeknaan C.Mapuiaka, ykKpaiHCbKa
niacmopa uikaBuiiach JiTepaTypHuMu mnpouecamMu |y Pamsucekomy Cormo3i, 3Halomunacs 3
JiTepaTypHUMU TBOpaMu, Ssiki Oyam mnoaiTuyHo 3aaHraxoBaHi. Illo no mnepeknany M.Jlykama, TO
3ayBaXyeMoO, LIO0 aBTOp NOKJIamaB 3ycuJb, U[00 iioro Bipm He OyB cxoxuil Ha mepekinan C.Mapmaka, i ue
itomy Bramocs. M.Jlykam MaB caMOOYTHiil mepekjagalbKUil Mo4YepkK.

Catupu wmanoi ¢opmu P.BepHca BpaxawTb CBO€I0 BIYYHICTIO 1 BOWOBHUYICTIO, HeAKi
NOCHiAHMKUA BBaXarmTh, IO BOHU Oyau HamucaHi moetom 3omany. I[lepexknaneHi A.PynHuubkum, BOHU
Jeruri i He Taki B'iAJIMBi, y HUX MEHIIE caTUpU, a Oijbuie AOOGPOro rymopy.

B moeuni uiii noxosawui,

Teoi, ckynuil, ocmamnku,

Tenep mu 6 uapcmei Camanu

Cmopoxcuw iioeo 6auxy. [6; 24]

Enirpama mpucBsiueHa 1IepKOBHOMY cTapocTi i 4yob6orapio [yny. CaTupuuHe HaBaHTaXEHHS
emirpaMu mpumnagae Ha "CTOpOXMII #oro OaHKY", Le BJIacHUIl TyMOop Imepekiaajzaya, aixe B Yacu
P.BepHca 0aHKIiBChbKMX yCTaHOB He Oyyso. YkKpaiHLi AMEepUKM BXMBalOTh CJI0BO "OaHka" 3aMicTh OaHK,
o0 IKOCh BUPI3ZHATUCS, aiXe 3 aHTJiicbKoi bank momupuiaoch i B yKpaiHChbKY MOBY.

Ilpauss fApocnaBa PyaHuubKOro craja OAHi€I0O 3 HaWBaromimimx y raiay3i yKpaiHChbKOTO
OepHCO3HABCTBA NiacMOPM Ta 3aJUIIAETHCS TAKOIO i Ha CbOTOAHI, MPUBEPTAIOUYU YyBary HOBUX MOKOJiHb
NOCHiAHUKIB pelenuii WOTJaHACbKOIO MOeTa.
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